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ARRETE N° 4434

CONCERNANT LES ACTWITES EXERCEES PAR A. SCHULMAN PLASTICS SA

DANS SON ETABLISSEMENT DE GIVET

Le Préfot des Ardennes
Chavalisr de la Légion d'Honneur,

VU fa loi n® 64,125 du 18 décembre 1954 relative au régime et & 13 répartition
des eaux et 4 Iz lulie contre laur poilulion,

VU fa loi n° 76,663 du 19 Juillet 1976 relative aux instalfations classdes pour la
protection de I'environnement,

VU Ia loi n® 82.3 du 3 janvier 1992 sur eau,

VU te décret n® 77.1133 du 21 septarnbre 1977 pris pour I'application des lois ’

susviséas,

VU lg décrot modifié n® B2.380 du 10 mai 1982 relatlf aux pouvolrs das Préfats
et & Faction des services et organismes publics dans les départements,

VU le décret modifie n® 92,604 du 1% juillet 1982 portant charie de |a
décenceanlration,

VU Tarrété préfectoral n® 98-215 du 28 avril 1808 donnant délégation de
signature a M. Michel BERNARD, Secrétaire Général de |a Préfecture,

VU la demande présentée par la socicis A SCHULMAN PLASTICS SA en vue
d'obtenir {aulorisation d'exploiter une installation classée pour {a protection de
lenvironnement 4 GIVET,

YU les conclusions de enquéte publique qui s'est déroulée du 30 avrl 1998 au
30 mai 1994,

VU les avis émis par les Chefs de Senvice al les consefls municipaux
CONCErnas,

VU les propositicns de linspectaur des installations classées pour la protection
de |'environnesment,

VU lavis émis par te Conseil départemental d'Hygidne dans sz séance du
& janvier 1999,

VU les arrélés préfectoraux du 1% septembre 1998 ol du 3 deécembre 1998
prorogeant jusqu'au 8 mars 1999 le dalai permettant au Préfet de stafuer sur
cetle affaire,

YU la letlre reférencae JANVCIZ8/133 adressée e 13 fanvigr 1989 & Fexploitant
podant & sa connaissance le profel d'armété préfactoral statuant sur cette affaire,
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TITRE I - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE i . OBJET

1.1 - Champ d'appiication

Les dispositions du présent arréie s appliquent aux installations exploitées par e
directeur de 'esing SCHULMAN PLASTICS dans 1'enceinte de son établissement situé e Alex
Schulman 4 GIVET.

Les prescriptions générales du présent arréts s'appliquent 3 toutes les installations
exploii€es dans I"établissernent et abrogent towes les dispositions antérieures. différentes ou simnilaires

avanf e méine obyer,

1.2 — Activités autorisées

La socigte SCHULMAN PLASTICS - rue Alex Schulman i GIVET, est autorisée
sous 1éserve du respect des prescriptions du présent arété, i exploiter sur le tenitoire de la commnune de
GIVET, les insfallations suivantes -

!' RUERIQUE' ACTIVITE YOLURIE -: REGINE Rayox If
: : - ; T ) DAFFICHAGE !
1 1520 . Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron. - B00t a4 - 1 km i

i

i
—

e

“asphalte, bois et matizres bitumeuses {dépdt de).
; La quantité totale susceptible d&tre présente dans.
N'installation dani supéeurs ov égale 3 3001, : i

2260-1 |, Brayage, criblage, ensachage, wélange de tous, B000LKW © A 2 km
“produits organiques natrels. : - -

' La puissance installée de I'ensemble des machings’

fives, concourant  au  fonctionnement  de-

I'instailation, érant supdrieure a 200 KW :

Broyage, criblage, ensachage, mélange de tous. FOOQLKW . A | 2 km §
‘preduits minéraux naturels ou artificiels. : : :
‘La puissance installée de *enserable des machines! ‘ {
fixes, concourant aw fonctionnement de’ . i
Uinstallation, étant supérieure 4 200 KW ' ' '

[
[
iy
Ly
[
—

A Antonisation — I diclaration — NC : non classé



" RUBRIQUE ACTIVITE ' VOLUME ° REGIME®  RAYON l

. : : . __D'AFFICHAGE

; 2661-1 :Matiéres plastiques (Emploi ou réemploi de). Co3Bty o A 1km

: ‘Par des procddés exiceant des conditions ) f

! ‘particoliéres de température et de pression ‘ : i

; (extrusion, injection, moulage, segmentation 3 j I
:chand, ete.) ;

f ‘La quantiié¢ de matiére susceptible d'étre traitée!

| _étant supérieure ou égale a 10 1. : .

[ 2662-1 ‘Matitres plastiques (siockage de}. FIS000 o A7 2 km
‘Polvoléfines (polvéthyléne, polvpropvléne et : '-

! “copolmeres associés), polyshvréne, _

; - Le volume étant supériewr ou égal 4 1000 m” j f

© 2366 . Métawx (décapage ou nettoyage des) par tralfmnmt ‘ A 1 km

! thermigue. ' : F
2810 Installation de combusiion de gaz - 2100 kW D I
1 2820-2b . Réfrigération ou compression (installation de} ., $50kW D] E

! -Fonctionnant a des pressions manométriques:
. supérieures 4 1 bar, :
Dans tous les autres cas, si la puissance absorbée-
est superieure 2 30 KW, mais infériewe ou épals.
a M0 LW,

A Autenisafion — D ; déclaration — NC : non classe

1.5 — Installations soumises 4 déclaration

Le présent mrété vaul récépisse de déclaration pour les installations classées
soumises a déclwation citdes 4 ' article 1.2,

L4 — autarisation de vejet

Le présent anréte vani awionsation de rgjet dans le milieu récepteur au titre de la
pohce de I"enu.

Il ne dispense pas exploitant d”obtenir du service gestionnaire une auforisation
d"eecupation temporaire du deinaine public pour les ouvrages da rejel.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

21— Conlarmité aux plans et donpées techniques

Sous réserve du respect des prescriplions du présent mvétd, ['Stablissement est simeé
et exploité conformément aux plans et deseriptifs joints 4 la demande d'autorisation.

2.2 - Controles et analvses

Indépendimument des contrdles expliciteiment prévus dans ke présent amétd,
linspectenr des installations classées peut demander, en cas de besoin, que des conlrdles specifiques, des
prélevements et analvses soienl effectuds par un oreanisme dont le choix est soumis 4 son approbation

Y



1l m'est pas agree a cet effet, dans le but de vérifier k respecr des prescriptions d'un texte réglementaire.
Les frais occasionnés par ces opérations sont 4 la charge de Iexploitant.

2.3 - Contriles inapines

L'inspecteur des installations classges peut demander 4 tour moment la réalisalion,
inopinge ou non, par un organisine liers choisi par i-méme, de prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que V'exécution de mesures de niveaus sonores. I peut
egalement demander le contrdle de limpact sur le milien récepteur de l'activité de Ientreprise. Les frais
occasionnes par ces comntrdles, nopinés ou non, sont a la charge de Lexploitant.

2.4~ Enregistrement rapport de contréle

Tous les enregistrements, rapport de contrdle of registres mentionnés dans le présent
ardie, seront conserves durant respectivernsnl ¥n an, frois ans et ¢ing ans A la disposition de 1'Inspecteur
des Installations Clagsées qui pourma par ailleurs demander que des copies ou syathéses de ces documents
hui sojent adressées.

2.5 — Intezration daus le pavsage

L'esplonant doil prendre les dispositions nécessanes powr satisfaire 2 Uesthtigue du
site ef ienf regulicrement a jour un schéma dameénageamnent, L'ensemble du site doit &tre maintenu propre
¢t les batiments el installations entretenus en permanence. Les abords de 'étabhssement, placés sous e
contrike de Fesploilant sont amenagés et maintenmus en bon état de proprete, Notammenl les émissaires
de rejer et lzurs periphénes font Fobjet dm soin pmtizulier.

2.6 — Hygiéne ef sécurifd

L'exploitant doit s& conformer 3 toutes les prescriptions lémislalives et
yéglementaites concemant lveiéne ef la séeunité des travailleurs.

2,7 = MZladilication — Abandon de 'exploitation

171 = Modifica#ion

Toute modification apporiée par le demandeur a linstaflation ef de natue 4
entrainer un changement notable des fléments des dossiars de demnande d'avtodsation devea étre portée,
avant sa réalisation. & la connassance du Préfer avec tous les Eléments d'appréciation en application de
Iarticle 20 du décret 2= 77,1133 du 21 septembre 1977,

2.7.2 - dbandon

Si I'exploitation de Fétablissemnent vient 4 Stre anvétée définitivement, lexploitant
devta remeitre Lo site dans un éat tel quil ne s'v manifeste aucun des dangers ou inconvémenis
mentionngs & Uanicle ler de la loi du 192 juiller 1976 (armicle 34,1 du décret précité).

Anmeins un maois avant la mise & arrét définiif, 1 exploitant notifiera 2 Monsieur
le Prefet Ja date de cet arcét ; 1o nonfication devra étre accompagnés d'un dossier comprenant 1¢ plan a
Jour des tervains d emprise de Uinstallation, ainsi quon mémone sur les masures prises ou prévues pour
Ta remise en &tat du sike et comportanl notanmument :
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— ["évacuation de fous déchets résiduels entreposes sur le site vers une décharge
OU Un centie agtonise,

— le nettovage des abes de stockage, des cuves de stockage. des cuvettes de

rétention et des installations en séncral of le ratemnent des déchets récupérss,

la dépollution des sols e1 des eaux sowierrames evenfuelierment polludes,

Vinsertion du siie de nstallation. dans son emnvironnement.

et cas de besoin, la sunveillance a exercer de I'impact de Vinstallation sur son

environnement,

VR

Dz plus, en fonction de Iusage uiténew des équipements ou des batiments restant
sur le sife

—» la démolition des installations appelées d ne pas ressendr e évacuation des
deblais résidusls,
— I'emtretien des auttres jusqu’a ce qu 'elles soient réutilisées,

Dans le cadre de Finstruction de lo declaration de cessavion d'activité, ces
dispositions seront précisées ou complérées 8l apparait que subsistenti des risques ou des incomenients
pour Penvironnement.



TITRE II - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 : PRELEVEAMENT DFEAT

3.1 — Origine de I'approvisionhement en eau

L eau utilisée dans I diablissement provient

- d'une part d’un puits de pompage dans la pappe phréatique destinée a comnair
les besoins en cau industrielle,

- d’autre part du réseau public pour les besoins en eau potable.

- la consommation. annuelle ne dépassera pas 65 000 m’,

3.2 — Releve des prélévements d'eau

3.2.1 — Les installations de prélevement d ean doivent étre munies dun dispositif
de mesure totalisateur.

3.2.2 — Le relevé du volune pompé deit &tre effectue journellement,

3.3 — Protection des réseaux d'eau potable

Afin dédter sout phénoméne de peliution d”ean potable, Lz részau 4" ean industriells
wera distinct du réseau d'ean potable et son branchement sera muni d un disconnecteur ou d'un dispositif
présentant des garanties équivalentes. Celwi-ci sera en permanence maintenu en bon ¢lar de
fonciiommement.

3.4 — Cessation d*utilisation d*un lo-age en nappe

3.4.1 ~ La mise hors service d un forage doit &re portée & la connaissance de
I'inspection des mstallations classcées.

3.4.2 - L exploitant prendra toufes les inesures appropri¢es pour I'oburation ou le
comblement de cet ouvrags afin d'empécher Ja pollution des nappes deau souterraines. Ces meswres
devront Sre définies en liaison avee un hydrogéologue exérieur et sournise & Iapprobaiion de I'mspeetion
des installalions classées ef du service chargé de la police des enux souferraines.

ARTICLE 4: PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1 - Canalisations de transport de Moides

1.1.1 - Les canatisations de transport de matiéres dangerenses ou insalubres et de
collecte d'effluents pollnds o susceptibles de Tétre dojvent éire éianches et idsisiar a Faction physigue et
chimigque des produits gu'elles contiennent,



4.1.2 - L es différenfes canalisations doivent éfre convenablement entretenues ef
faire Tobjet d'examens périodiques appreprics permeitant de s'assurer de leur bon état et de leur
efanchéité.

Des conirdles de fréquence suffisante seront effectués et donneront lieu & compte
rendu qui seront conservés i la disposition de I'inspecteur des installations classées,

4.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseanx et un plan des égouts faisant apparaitre les secters
collectes, lss regards, les points de branchement, les installations d*Epuration et les points de rejet de
loutes les eanx, seront €tablis par l'exploitant, réguligrement mis 4 jour, notamment apres chague
modification notable, et datés.

Is seront tenus a ta disposition de Finspection des installations classées ainsi que des
senvices dmeendie et de secours,

4.3 - Cuveties de rélention

4.3.1 - Touf steckage d'un hignids susceptible de créer une pollution det eaux ou
des sols doir efre associé i une capacité de réfention dont le volume doit étre au woins égal 3 la plus
gronde des denx valeurs suivantes

- 100 %o de Ia capacilé du plus grand résenoir,
- 50 % de la capaciié globale des résenvolrs associds.

4.3.2 - Powr les siockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou éeale A
200 litres, Ja capacité de rétention doit Etre au moins égale A -

- dans le cas de lignides inflammables. 50 %o de la capacité totale des fns.
- dans 25 aurres cas, 20 %o de la capacité totale des fills sars ébre inférieure 4 200
Ltres (ou & la capaciié tofale lorsque celle-1a est inférieure 3 $00 Litres),

4.3.3 - Les capaciies de réteniion doivent &tre étanchies aux produils qu'elles
powraient condenir et résisier 3 'action physique ¢t chimique des fluides. 1T en est de méme pour lewr
disposiif d'obturation qui doit étre mainienu fermé.

4£.3.4 - L'étanchéind du {ou des) réservoir associéts) i une cuvelte de rétention doi
pouvolr ére conlrdlés 4 toul moment,

4.3.3 — Las réservoirs ou récipients contenant des praduits incompatibles ne doivent
pas etre 25500188 4 une roéme rélention.

+.3.6 — Lés aures de chargement ef de déchargement de véhicules-citernes ainsi que
les ames d'expinitation doivent étre étanches ef disposées en pente suffisante pour deainer tes fuites
évenmelles vers une rélention qui devra éire maintenug vidée dés qu'elle aura &1 milisée. Son nivean sera
mesure en continy, Vindication étant reportée en salle de contrdle : sz vidange sera cffectuée
manuellement apres contréle et décision sur la destination de leur contenu.



4.3.7 - Le stockage ¢t la manipulation de déchets susceptibles de contenir des
praduits polluants doivent Eire réalises sur des aires étanches ¢f aménagées pour la récupération des
lixiviats ef des eaux de ruissellement. '

4.4 — Canséquences des pollugions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoqueée par I'établissement, exploitant devra
éire en mesure de fowrnir dans les délais 1es plos brefs, tous les renseignements connws dont il dispose
permetiant de détenniner les mesures de sauvegarde a prendre.

4.5 — Prévention de la pollution des eauy souterraines

4.3.1 — Toutes mesures seront prises par 1" exploitant ponr évifer de polluer Jes eaux
souferraines. En particulier, il est interdii de rejefer des eaux indusimelles polluées dans des puits
absorbanis.

4.52 - En cas de pollwtion des eauy soulemraines par I'établissement, toutes
disposiiions seronr prises pour faire cesser le mouble constate.

ARTICLE 5 : COLLECTE DES EFFLUENTS

S0 - Réseaus de collecte

3.1.1 — Avucun rejet d"eau pollude ne sera déversd dans la baliastiére,
3.1.2 - Tous les eflluents aquenx doivenl &lre canalisés,

5.1.3 - Le réscau de collecte des effiuents doit étve de tvpe separatif. 11 permet
&isoler les caux pluviales non susceptibles d2we pollages et les diverses catégories d'eany polluées,

5.1.4 - Les réseaux d'dgouls doivent étre congus ¢f amnénagés pour permetire leur
curage. Un sistéme de déconnexion doii permetire leur isolement par rapport a Fextérieur.

5. 1.5 - Les éoouts vihiculant des caus polluées par des liquides inflammabies cu
susceplibles de I'étie. doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de

{lanunes.

5.3 . Bassins de conlirement

Les eaux phuviales susceptibles ( étre polludes et les eaux 'extinction d'un eventue]
incendic doiveni pouvoir &ive recucillies dans un bassin de confinement. Les eaux doivent s'gcouler par
gravité ou par un dispositif de pompage.



ARTICLE 6 : TRAITEMENT DIES EFFLUENTS

4.1 - Obligation de traitement

Les efffuents dotvent faire lobjet, en tant que de besoin, d'uwn raitement peimettant
de respecter les valeurs limites fixées par le présent anéte.

6.7 - Conception des installations de (rajitement

Les installations de traifement doivent étre congues pour faire face aux variations
de débit, de température ou de composition des effuents A traiter, en particulier a I'occasion du demarrage
ou de {'arréi des installations.

6.3 - Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traiterment dofvent ée correciement enfrefenues. Les ponapauy
paraméfres penmettant de s'assurer de leur borme marche doivent étre mesurss.

6.4 - Dvsfanctionoements des installations de traitement

Si une indisponibilité ou un dyvsfonctionnement des mstallarions de trattement cst
susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arcéle. lexploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire I pollution émise en fimitant ou en arTetant si besoin
les fabrications concernses.

ARTICLE 7 : DEFINITION DES REJETS

7.1 - Identifcation de¢s eflluents

Les différentes catépories d'effluents de I"établissernent sont :
- les emry pluniales.

- les eaux sanitaies,

- Jes eaux industrielles.

7.3 - Evaciration des eaux — Paind de teiet

Lss zaux pluviales sont achuellement évacudes vers leg égouts aboutissant au
ruisssan de Mon 1dée dranani la zone.

Tusquan raccordement i la station d'puration de la ville de Givet, les eaux
saniiaires el les eaus industrietles seronl rejetées dans bes Egouts aboulissant au ruissean de dlon Idée.

7.3 — Raccordement

Une convention de raccordement 4 la station d"épuation de Givet devra éire signée
entre |'industricl et 1" esploitant.



in

Elle fixera Jes caractéristiques masimales des effluents déversés au réseau.

Elic sera transimise a ['Inspecteur des Installations Classées dés qu'elle sera signée.

7.4 = Dilution des effluents

Ii est interdil d'abaisser les concentrations en substances pollvantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résuliant du rassemblement des effluents nommaux de 1'e1ablissament

ou celles necessaires 3

.

Ia bonne marche des instaliations de traitetnent.

& - Rejet en nappe

Le rejet en mappe dwect ou indireet d'effluents méme fraires. awres que ceux dont
I'épandage est anforisé par le présent arréré, dans la nappe d'saux souterrainegs st interdil

7.6 - Caraciéristiques générales des vejets

Les effluents rejetés doivent efre exempts

-1

T

d= marieres flotfantes.

de produits suscepibles de dégager en ggow ou dons ie milisu namre]
direstament ou indivectament des gaz ou vapeurs toxiques. influnmabizs o
odorantes,

dz 1ous produils suscepiibles de nuire a Ia consenvation des ouirages, ams que
des manieres déposables ou précipilables qui. directement ou indireclement.
seraient suscepmibles d'entraver 1e bon fonctionnement des onvrages.

¢ plus :
ils ne doivent pas compaorter das substances toxigues, nocives ou néfastes dans
des proportions capables dentrainer Lo destruction du poisson, de nuire a sa

nUITeN ou 4 $a reproduction on i sa valeur alimentaire,

s ne donvent pas provoquer une coloration notable du mibew récepletir, m élre
dz nature § favoriser lo manifestation d'odeurs on de saveurs.

7 - Ouviaces de rejet

7.1 — Les ownrages de rejer des effluents liquides dosvent &re aménagés de

mamére i rédoire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepter. aux abords du poinl

da reget.

s doivent. en oufre, permetie une bonne diffusion des effluents dans le milien

réceptaur.



T.2.2 — Poinis de prefévement

Sur chaque ouvrage de rejer d effluents liquides doivent étre prévus un point de
prélevement d’échantillons et des points de mesuie.

Ces points doivent éire implantes dans une section dont les caracteristiques
{rectitude de fa conduifte a l'amont gualité des parois, régime d°écoulement) pennettent de réaliser des
mesures representanves de maniére a oe que la vitesse o'y soit pas sensiblernent raleniie par des sevils ou
chstacles situds A 'aval et que I'effluent soit suffisaoument hoimogéne,

Ces points doivent éfre aménages de manidére i tre alsement accessibles et
permeitre des inferventions en foute séeurité. Towtes disposiions dofvent éoalemeni éire prises pour
faciliter Jes interventions d’organismes extérisurs a la demande de 1'inspeciion des instaliations classées
et cdu service chargé dz la police des eanx.

ARTICIE 8 VALEUR LIMITE DE REJETS

8.1 — Eaux sanitaires

Les eauy samtaires doivent étre traitées ef Svacnées conformément aux instructions
&n viguewr concernant 1 assainissement individuel,

8.2 — Eaux ploviales

Ces caux devvont e exemplzs de 100 polluant.

Toutelois, elles powront conlenit an maxirum 100 g de MES par re et 10 me
dhvdrocacbures pae e,

5.3 — Faux de refroidissement

Les sanx de refroidissement doivent éue recivelés.

8.4 — Eaux industrielles

Ces effluznts ne deviont pas provoquer de coloration notable du mdien récepleur
i etre de natore 4 favoriser Ia manifestation d odeur ou de savear.

Leur pH sera cotnpriz entre 3,3 et 8.5 ef leur lempératue inférieure 4 30 % C,

I evrs concentralions aates seronl inféneures en toute clroonsfance aus valeurs ¢i-
aprés (me 1)

cConeentration Instantanée . C movenne sur 2 heores

AES 33 . 30

DCO ' 150 .- 120
“Hudrocarbures ‘ 11 ’ i

Le débit restera inférteur 4 13 m3 par jour.

1



ARTICLE 9: CONTROLE FT SCRYFILLANCE

5.1 — Eaux indusmniclles

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance des rgjels de ses
installations. Les mesures soni effeciuées sous sa responsabilite et 4 ses frais dans les conditions fixées
ci-apres ;

PARAMETRES FREQUENCE METHODES DE MESURE
PH En conting oH-métie
Debit Tournalier Dehit metre
NES Semeshisl AT 90103
DCO Semesmel NFT 53101
Hydrocarbures [ Semestricl NET 80114

Les analvses doivent ere effecides sur des <chaniillons non decamiés, Ln étal
récapitulatif des résultats doitl étre transmis annuellement i 1Inspecteur des Installations Classées.

11



TITRE III - PREVENTION
DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 10 : PREVEXTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

10.1 - Drispositions sénédrales

_ 10.1.1 - L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des mstallations pour rédvire Gmission de gaz poliuants & l'atimosphere.

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans o meswre di possible, 8lre
captés 4 la source ef canalisés. Sans préjudice des régles relatives 3 I'hvaiéne et a la séouriic des
travailleurs. les rejets doivent &tre conformes aus dispositions du présent arréte.

10.1.2 ~ Les ateliers seront veniilés ¢fficacement mais foutes dispositions seront
pHses pour que J¢ voisinage ne puisse étre inconunodé ni par la dispersion des ponssiéres ni par des
Smanations nuisibles.

10.1.3 - Odernrs

Toures dispositions somt prisss pour que Tétablissement ne soit pas i lorigine de gaz
odiorants. susseptibies dincomunoder Je voisinage, de nuite 4 1a sanic ou 4 la sécunté publique.

51 les rejets provoquent de maniére persistante une géne pour le vosimage.
I"installation d'un dispositif efficace de fraitement powra ére imposée par 'inspectenr des inslaillatiens
clagsées,

10, 1.4 — I'ies de civerlation

L'explaitant doit prendre les dispositions necessaives pour prévenit les envols de
poussidres of maticres diverses

- les voies de circulation el aires de siationnement des véleules dofvent éis
aménagées (Formes de pente. revélement, efc.) ef convenablement neflovees.

- les véhicules soriant de Tinstallation ne doivent pas enfrainer de dépot de
poussitre ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela. des disprositions
jelies que le Javage des roues de véhicules doivent éue prévues en cas de
Liesoin,

- les surfaces o cela est possible doivent éire engazonnées,

- des éerans de végétation doivent €tre prevus,

10.1,5 — Stockuges

Les stockagss de produits pulvérulents doivent Etre confinés (recipents, silos,
batiments fermés) et les installations de manipulation. transvasement. transport de produits pubsérulents
doivent &tre munies de dispositifs de copotage of daspiration permefiant de réduire les envols de
poussisres. i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordss a une installation de dépoussicrage en
vue de respecter les dispositions du présent arreté.



18,2, — Conditions de rejet

10.2.1 — Lgs poinfs de refet dans ke milieu naturel doiven! &re en nombre aussi
réduit que possible.

10.2.2 ~ La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché a l'atmosphére, devra étre congue de fagon & favoriser au maximum Mascension des effluents

rejetés en fonclionnement normal,

1 est notamment interdit d’installer des chapeaux ou dispositifs éguivalents au-
dessus des débouches 3 I'atmosphére, des cheminées sauf lorsque cellas-ci n’ont quiun éle d”aération.

10.2.3 — Sur chaque canalisanon de rejet d'effluent doivent &tre présus des points
de prélévement d'échantillons er des points de mesure conformes i o norme N.F.X. 43052,

13.3. - Traitement des rejets atmosphériques

Les mstallations de traitement devront éire congues, exploitées et entretenues de
maniere a réduire 3 leur minimun les dorées d'indisponibilité pendami lesgueliss elles ne pourront assurer
pleinement izur fonction. $1 une indisponibiliié est susceptible de conduire 4 un dépassement  des
valaws limites  bmposées. lexploitant devra prendre les disposilions nécessairas pour réduire la
pollution emise en réduisant ou arrétant les installations concermees.

Les principaux parametres permetant de sassurer de leur honne marche doivern
<ire conirdlés péniodiquemnent. Les résultats de ¢es conrdles sont porids sir un regisire tenu 4 la
disposition de linspecieur des installations classées,

Les incidents avan! enraing Je fonctionnemeni d'une olarme eLou Fapét des
mnstallations ainsi gue les causes de ces incidems el les remades apporids sonl éealement consignds dans
oe registre.

La dilulion des rejets atmosphériques el interdite.

10.4 — Cheminées

Les cheminges des installations de combustion el les cheminées émettant des

poussicres fines seront construites ef esploitées afin que leurs émissions se fassent conformément ap
tablean suivan :

: Hawtenr Diaméare ~ Rejet des fumées des installafions ‘Déth n;rmlnﬂl : "v.'lte}s:ﬁc mini. .

minl, . raccordées : Nm'th i DéJection

"Conduit¥°1 ° 13m ° 430mm  ° Chaudiére ancien batiment 1300 ' & m's
Condun ™" 2 13m MOmm - Dépoussiéreur ancien batiment i Qg sms :
Condur N3 - 13m0 1 T0mm - hwstallanon de pyiolvse : ARG : 5 ms :
“Comdwt N4 10m 300wmm  Chaudiére nouvesu baiiment | Q00 ) s .
iCondun N7 3. Igm . 225mm . Uénerateur de vapeur - “50 : - ms :
Condum ™60 TOm ¢ SO0 rn C Degoussiereur nouveau badment 12000 o Bms

CConduit N7 10m 300 mm Depoussiersur nouvean biument Y2000 ' Sms




B

Yoir plan ¢n annexe.

10.5 — ¥aleur limite de rejeis

Les gaz issus des installations domvent respecter les valeurs maxunales

Conduit - Conduit . Condult Corduit = Conduit Conduit Caonduit
’ Neg T N2 N ) Ne s PNeR T Nth R B
hw AN R T
ol - ; : : 1 i 1
= 35 a2t vt s ) 38 318V 38267 ¢ g !
PN en équivalemt 130, 2250 o ) ; . 130 0135, 130 110
s - i . i . ; . : ; . i
" Poussidres CA S OED O3S0 300 14 A 4 S350 30 3E0 0 A0 360 .
. Composes orgaiques . S S| (e X : ; s e s ;¢
- oMUY ' o -
‘co - ' S0 74 -

Les valeurs du tableau correspondent aux conditions suivantes :

{3az sec
Température 1 273% &
Pression @ 101,3 KPa

H



TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 11 : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

11.1. - Construction et exploitation

L'exploitant devra premdre toutes disposttions nécessaires pour que les mstallations
soient construtes équipées ef exploitées de fagon telle que leur fonctionnement ne puisse &re a l'origine
de bruits on de vibrations mécaniques susceptibles de comprometize Ja santé ou la sécurité du voisinage

ou de constifuer une géne powr sa tranguillitg.

Les prescriptions de [arrete ministeriel da 23 jamaer 1997 velatif aux brgts aéniens
ef les réoles techniques annexdes A la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques. sont

applicables i Tinstaltation,

11.2. - Véhicules et engins

Les véhiculas de iransport, les matériels de manutention et les enging de
chanuer utilisés 3 lintérieur de I'établisseraent. devront &tre conformes 4 la réglementation en vigueur.
En particulier, les engins de chanlier seront d un tvpe homologué au tive du décret n® 93-79 do 23
Janvier 1993,

11.3. - Appareils de conmunonieation

L'usage de tous appareiis de comamunication par voie acoushique (snénes.
avertisseurs, hout-parleurs, eic.) génants pour le vosinage est mferdit. sauf si leur emplol est
exceplionnel et réservé au siznalement dincidents araves ou d'accidents.

114, - Niveaux acoustigues

Ies mveaus acoustiques ne devront pas excéder, du fair de I étabhssement,
les senils fivés dans le tableau ci-dessous ;

Niveau admissible en dB{A)

Fraplacement Jours . XNuilsde22h#7h
: outvrables _ DHinanches et
, Thi2lh '- jours Tériés
‘En limite de propridéie 60 : 30

Les produits énus par Uinstallafion ne doivent pas élve a [Norigine. pour lex
niveaus supeénieurs 4 43 dB(A), d'une émergence supérieurs §

- 3dB(A) pour la pénode allant de 7 haures 4 22 heures sauf dimanche e jours
fiérids,

- 3 dB(A) pour la période allant de 22 heures 3 7 heures ainsi que les
dimanches et jours fériés.
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11.5 — Les machines susceptibles d'incommoder le voisin par des frépidations
seront isolées du sol ou des structures les suppartant par des dispositifs antivibrations efficaces,

11.6 — Contréles

Linspectenr des Installations Classées peut demander que des controles ponctpels
ou une survediance périodique de Iz siuation acoustique soient effectuds par un OrgANISIE On une
personng qualifice dont le choix est sonmis 7 son approbation. Les frais sont supportés par I'exploitant.

L'inspecteur des installations classées peut demander i I'exploitant de procéder 4

ung survellance périndigne de I'émission sonore en lLimite de propricté de linstallation classés, [es
résultats des mesvres sont tenus & Ja disposition de IInspectenr des installanions classées.

16



TITRE V- TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 12 : TRAITEAMENT ET ELINMINATION DES DECHETS

121 - (Enéralités

Une procédure inieme a 1'établissement organise la coliecte, le ni, le stockage
temporaire, ke transport et le mode d'élimination.

Elle respscte les dispositions Igislatives et réglementaires en vigueur (foj du 15
juiller 1975 et texies d'applicalion) ainsi que les prescriptions du présent arraté.

12.2 - Nature deg déchets produoits

Code = Nature du déchet ' Traltement ' °

_15M01-150102-150103  Embailage (papier. carton. plastique, bois) . VAL-E
16026G= - Rebuts fabrication — poussiére filtre : DC 2
130202 "Huile e1 graisse ' IS

L . .. . . . L. .. . -
VAL Valorisation - I3 Incineration sans récupération d'énersie — REG: .

Regreupement — B Extene - [E ; Incineration avec récuperation d émergie — D02 -
Lreclyarge de classe 2 — PC Traitement physice-chimigue

12.3 - Stockage

I sera mis en ploce dans Iétablissement vn ou plusienrs parcs 4 déchets dont
Fainénagement et I'exploitation devront safisfaire aux dispositions suivantes

+  Toutes précauhions seront prises pour que :

¢ les depots ne soient pas § lerigine dune géne pour le voisinage
(odenrs. ...} ou dune pollution des eaux superficielles on sonteranes, ou
encore dune poliution des sols,

*  les mélanges de déchets ne puissent étre 3 Torigine de rdactions non
conlrolées conduisant en particulier 4 I'émission de gaz ou d'adrosols
toxpues ou 3 la formation de produits explosifs,

®  Les déchers pouront étre conditionngs dans des emballages en bon &t avant
servi @ contenir d'antres produits (matiéres premiéres notamument). sous
rEserve que

+ il me puisse v avoir de réactions dangereuses entrs le déchiet et le résidn
de produiis conrenus dans I'emballage,

+ les emballages soient en bon état et soient identifids par les seules
indications concernant le déche,

*  les stockages ne comportent pas plus de deux miveaus,
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12,4 - Ldentification des déchets spéciaux

Les déchets industiiels spéciaux an sens du decret du 19 aoly 1977 produits par
I'établissement feront. par fype, Uobjet dune fiche didentification. Celle-ci précisera notamment le
classanent du décher suivant la nomenclature nationale, les indications permettant son identification et
toutes informations uliles 4 son élmunation conformeément auy dispositions de 1a lol du 13 juiller 1973
et de ses textes d'application,

Cette fiche sera comumumignés i I'éliminatenr et une copie en sera tenue a
disposition de Inspecteur des Installations Classées.

12.5 - Elimination

12.5.1 - Toute incinération 4 Lair libre de déchets de quelque natwe quils soienr est
miterdite. Cependant, il pourra £ive déroge 3 cefie prescription en ¢ qui concerne les déchets non sontles
par des subsiances nocives o0 foxiques (papiar, palenes. e} lotsaue ces damiers seront ulilisés comrme
combustibles lors des exercices d'incendie.

12.£2 - L'élimination des déchets a lextérieur de létablissement ou de ses
dépendances, devra e assurés par une entrepnse speciabsée. répulisrement autorisée a cat effef au titre
de la loi du 19 juillel 1976,

12.5.3 - Chaque ot de déchets spéciauy expédic vers léliminareur devra éire
accounpagns du berdereau de suinvi Stabb en application de I'arrété ministériel du 4 jamviar 1985 relaiif
an conrdle des eircuils 'éhimination des déchets générateurs de munsances.

12,54 - Les hunles usarees seromt collectécs par calégones @1 deatont &lre ramses
01t 3 un ramasseur agréé pour le département. soit dusctement a un régénérateur ou chiminateur agree.,

12.6 - Conlrdle

12.6.1 - Powr chaque eniévement de déchets spéciaux, les renseignaments suivants
SeTON! CONSITNEs SUT Un registrs -

= nature et composition du déchet {avec référence au numéro de nomenclajure
nationalzs des déshers),

# quaniilé enlevée.

date Jenlévement,

norm de la sociéié de ramassage ouw du rapsportewr &l nomérg

d'nmatriculation du vélaculs utlise,

date de I'élommaton.

= lieu et parre de I'éliminanon.

i

-\'g"u

I'|.'|

12.6.2 - Les exemplaires des hordercans de suivi des déchers retowrnés par les
éliminatewrs devront £ire annexés a ce registre.

12.6.3 - La production de déchets dans 'érabhissemnent, lewr valonisation, leur

élimination {3 compnis intemne 4 Uétablissement), feront l'olyet d'an état récapitulatif rimesiric) fransinis
i I'Inspecteur des Installations Classées dans le mois suivant a fin de chaque trimesire.
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TITRE VI - PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 13 : SECURITE

13.1 - Dispositions générales

13.1.1 ~ L exploitant ctablit et tient 4 1a disposinon de 1'mspecteur des installations
classces la hste des équipemenis.

La procedure de controle d essais ef de maintenance des équipements importants
pour la sécurité ainsi que la conduite A tenir dans 1" éventualité de Ieur indisponibilité sont éablies par
consignes éoriies.

13.1.2 - Cldnnre

Afin d'en interdire Tacess, 'établissement sera entouré dune clérure efficace et
résistante. d'une hanteur minimale de 2 meétres.

13.1.2 - Jeeds

En I'absence de gardiennage. toutes les issues seront fermees i clef en dehors des
heures de wavail.

13.1.3 - T orex of aares Jde cirendation

A I'mienizur de [éiablissement, les vores de circulation, les pistes ef voies d'acess
seront neficmenl délimirées. entretenues ¢n bon élat, mantenues en constant tat de propreté et démagdes
de towl obist (s, emballages... ) susceptible de géaer la circulation.

Les vones aurond [es caractéristiques minimales suivantes :

#=  largevur de la bande de rouleinent ..., 3.50m
7 avons inigneurs de giration......e 11,00 m
F howlzur Jbre ... 3300
7 oresistames 3 la charge par stsieu. .o 13 tonnes.

13.1.4 - Régles de circulation

L'exploitant fivera les réeles de circulation apphcables a Uintérieur de I'éablissement.
Ces regles seront pourtées 4 la connaissance des inkéressés par des movens appropriés {panneaux de
signalisanon, marquage au sol. consignes,. ).

En particubier toules dispositions seront prises pour sviler que des vehicules ou
engins quziconques puissent heorter ov endommager des installations, stockages ou leurs annexes.
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13.2 - Régles d’exploitation

13.2.1 — L exploftant prend loutes les dispositions en vue de maintenir le nivean de
sécuriteé, notaminent au niveau des équipements ¢f materiels dont le dyvsfoncnonnement placerait
Vinstaliation en siation dangercuse ou susceptible de Ie devienir,

13.2.2 - Consignes d'exploitation

Les consiones d'exploitation des insiallahions. notamment celles suscepiibles de
contenir des inatidres toxigues ou dangereuses seront obligatoirement écrites,

Elles expliciteront 1a conduits a f2nir en situaiion nomale, en cas de erise er lors
d'essais pénodiques.

13.2.3 - FPradigts
Les matiéres premicres. produifs intermédiaires £ produits finis présentant un
caractere inflamumable. explosif. toxique ou conosit seront lunités dany les ateliers 4 la quantité innnmale

permettant le fonctionnement normal des installations.

13.2.4 — Résarves de produits

L 'érablissement doit disposer de réserves suffisantes e produits ou mandres
consominables pour assares Ja protection de 'emaronnement tels gque manches de filires, produis de
neviralisation. i,

13.2.

]

- LHifitds

L exploitant prendra les disposiions nécessairas pour assurer ¢n permanence la
Tourniture ow la disporibilitg des wiilités qui concourent a la mise en séeurité ou 3 I'amdl d'wreenes des
mnstallanions.

13.2.6 - Les systémes de déteclion. de prolection. de sécurtié &t de condwile
intéressant fa sireté da l'instaliation, fonl lobjet d'une surveillance et dopérations denlreen de fagon i
fouwrnir des indicatons fiables. pour dérecter les évolulions des paraméires iaportants pour la sure el
pour permetire [ mise en £1a1 de sireté de Iinstallation,

Les documents relaifs anx contrddes et a Fentretien, Lids 4 ia suvete de M'msiallation,
sons archivés ¢ 1enus a la disposition de linspecteur des installations classées pendant une annee.

13.2.7 - Nérffications périadigies

Les installations, appaeils e stockages dons lesquels $ont mis en guvre ou
entreposds des produits dangereux feront 1°objet de vérifications périodigues.

il



13.2.8 — Formaiton du personne/

I'exploitant veilkera a la qualification professionnelle € 4 la formation de son
personnal sur [es queslions de seeurile,

Une fonnation particuliére sera assurée pour du personnel affecté 4 1a conduite ou

a la surveillance d stallations susceptibles. ¢n cas de fonctonnement anormal. de porver arteinte a la
santé et a [a sécwrild des personnes (manipulation de gaz, de liquide inflammable. de produits toxiques).

13.2.9 — Sfeckase

Les réservorrs ef récipients de stockage de produits dangereux porteront de manigre
1rés haible Ja dénomination exacte de lswr contenu.,

Ces réservoirs porferont sl v 2 lieu le nmunére et le symbole de danger
confonmément 3 Ia réelementation en vigueur relative a 'étiquetage des substances et préparations

chimigues danoereuses.

Lewrs canalisations ' alonentation sur lesquelizs devront éve branchss les vEhicules
Invenrs. seront correctement repérees pay un Sligustage adequar.

13,3 - Alimentation électrigque de I'établissement

13.3.1 - L'alimanlation deetrigue des équipements vitiux pour la séomié doif
POULDIT S1e $ECOUTDE Par une source misine A ISlablissement.

13.3.2 — Les unités donent se mettre automatiquemenl en posiiion de surié §i les
circonstances e nécessitent. e notammument en cas de défaor de I'énerae d'alimentation on de perie des
utilites.

13.3.3 — Afin de vénfier les disposinfs essenficls de protection, <es tests somt
effectués. Ces interventions volontaires fonl Iobjet d'une consigne paruculicre reprenant le oope et fa
fréquencs des manipulations,

Cante consigne est distibude au personnel conceme ef commentée aulanl gue
NECESSMIE.

13.3 2 — Par aflizues, towies disposifions techniques adéquates dolvend e prises par
Pexploitant afin gue

- les amtomates ef les circis de protection soent affranchis des micro- couptires
decmiques

- le déclenchement partiel ou général de Falimentation élecinque ne puisse pas
mettie en défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de
données essenticlles pour la sécwité des installations,

13.3.5 — Le matérial &t les canalisations élsctrigues devront étre maintenus en bon
&1at et rester en permanence conformes § lemrs specifications d'origine,



Un contréle sera effeciue au minimnn une fois par an, par un organisme agrés qui
devra tids explicitemert mentionner les defecraosités relevies dans son rapport de controle. T devea eire
remédié 3 tovte défectuosité constatée dans les plus brefs délais.

13.4 - Conception des installations

13.4.1 - Les installations. ainsi que les batiments et locaux qui las abritent. seront
congus de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'aceident, toutes projections
de maiériel. accumulation ou épandage de produits gui powTaient entrainer une ageravation du danger.

13.4.2 - Les maiériars viilisés seront adaplés aux produits manipulés de mamiére
en particulier 4 évifer toute réaction parasite dangereuse.

13.4.3 - Les instalintions et appareils nécessitant une surveillance ou des controlas
fréquents au cours de lewr fonctionnement seront disposés ou aménagés de telle manicre que des
opérations de survedlance puissent élre executées alsemant,

13.4.4 - Les appareils de fabrication devront porier la dénamination de lenr contems
et 1z svmbole de danger sorrespondant Jorsquils resient chareés de produits dangereux en dehos des
périodes de ravail.

13 4.5 - Les bouches de remplissage ou Jde pornpage seroft peintes suivant les
cmtes conventionnelles ou, A défaut. selon un code aéfini par Texploitant.

13.

fr

_ Zanes do risgue incendje

1 - Géndralifés

i

13.

Les zones de risque moendie sond sonstituses de volumes ol en raison des
caracténistiques el des quantités de produits présents mMems occasionnellement. la prise en feu est
susceplibie davolr des conséquences direcies ou indivectes sur l'environneraent. 1 sépuité publiciue ou
Je maintien en séouiité des installations industriefles de I'éablisseanent.

L'exploilant detenminera sous si responsabilité les zones de risque incendie de
réablissement. 1 tiendra & jour. el ala disposilion de Nnspecteur des instaliations classées. un plan de ces
sones. Tout local comportant une zons de risgue incendie sera considéré dans son ensemble comme Zone
de tisque incendie.

Les siockages de matiéres plasuques cl le stockage de granulss de chwobon
apgloméré seront NOTATIMENT classés en zome de risque incendie.

Les digpositions ci-dessous sonl applicables aux zones de risque incendie en
complément aux disposilions adnérales de séeurité.

13.5.2 - Isolement

Les zones de nisque Incendie seront isolées des constmelions VOisings :
7  soif par un mur plein coupe feu 2h,
3 soif par un espace hibre d'au moins 8 metres.
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13.5.5 — Recoupement des —ones

A l'intéricur des batiments, les zones de risque incendie seront récoupées tous les
1000 m* an plus par des éléments coupe few de degrd deux hawes ou par des espaces Libres d”au moins
& meétres.

Les cuverfures pratiquées dans ces recoupements seront munies d’ebiiraiion pare
flarnme de méme depré 2 foncuommemenl aufomatique,

13.5.4 - Comportement av fere dex stractres metalfigues

Les éléments portenrs de structures metalliques devront ee proteges de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptble d'enitainer une extension ancrmale du sinistre ou peut
comprometire les conditions d'inferventions.

13.5.5 - [éoagements

Dans Jes locaux comportant des zones de sisque incendie. les portes daccds a
Vextérieur s'omnvriront facitemens dans le sens de Tévacuation. Elles seront pare flamme une demi-heure
¢t a fermeture awromatique,

Les dégagements devtont étre répartis de felle fagon que ne subsists, compte 12ni?
des recoupements intérieurs. aueun cul de sac supérieur 4 20 métres, m aucun point distant de plus de
40 métres d'une issue protégee ou donnant sur Textérewr. Les locaux particuliérement dangereux ne
seront pas inplantés en cu de sac.

I es escaliers intériewrs d évacuation sevent encloisonnes lorsqu’is som €tablis sur
trois niveawy ou plus : ils seronl désenfumés en partie haute par ung ouverture mancanrable depuis les
paliers.

13.5.6 — Désenfyniage

Le désenfumage des locauy camportand des zones de risque ncendic s”effectuera
par des ouvertures dont la surface Totale ne devra pas &tre inféricure au 171007 de 1a superficie de ces
locauy.

13.5.7 - Peévention

Dians les zones de risque incendie sont interdits les flammes 3 Fair libre ainsi que
tous les appargils susceptibles de produire des éiincelles 3 I'air libre (chalumeaws, appareds de soudage,
efe. ]

Cependant. lorsque des travaus nécessitant la nise en cnte de famunes ou
dappareils tels que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un
"penmis feu™ délivé et diimeni signé par L'exploitant ou par la personne quil avra nommémsnt désignde.
Ces travaux né pourront s'effeciuer que dans le respect des egles dune consigne particuliére établic sous
la responsabilité de exploitant.

Cette consiene fixera noiamment les moyens de lutte contre lincendie devant &ire
mis a la disposition des agenis effectuant les [ravavx d'eniretien.
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L'interdiction pennancate de fumer ou d'approcher avec une flamme devra élre
affiche dans les zones de nisque dincendie, :

13.5.8 — Detection incendie

Les locaux comporiant des zonss de nsque incendie seront €quipes dun réseau de
déatection incendie,

Tour déclenchement du réseau de détection incendie entrainera uné alanne sonore
et lumineuse localement et au nivesu d'un service spéciabse de 1'établissement (poste de garde. chef de
fabrication. ..).

En I'alsence Jde gardiennage et hors de la présence du personnel. cette alarme sera
repartée auprés d un senvice extérienr spéeialisé ou auprés d un responsable de 1'établissement apte 4 se

rendre rapidement sur les lisux.

13.6 — zone de sécurité

13.6.1 - Définition

Les zones de sécurdté sont constituées des volumes daps lesquels une atmosphére
eiplosive ¢st suseaprible d'apparaitre notamrnent en raison de la nature des substances solides, liquides
OU gAZEUSES [nises en cetnde, stockées, utilisées. produifes ou powvanl apparaiive au cours des opsrations.

L exploitant délinira sous sa responsabilitd les zones de séownite dans lesquelles
peEavEnt apparaitee les atmosphéres aiplesives

- soil de fagon penmanente ou semi-permanente dans fe cadre du fonctionnement
normai de Fétablissement.
- s0it de mandére épisodique aved une faible fidquence et uns courte durée.

L axploitant tendra 3 jowr e1 & la dispositon de I'Inspecteny des Installations
Classées un plan des zones de sécurité. Les zones de séourilé seront matéialisées dans 1'efablissement
par des movens appropiids (marque au sol. papneaus. ).

Les dispesidons de Particle 13.5 reladf aux zones de nisque meendie ef les
dispositions ci-dessous sont applizables aux zones de sécuriré en complément avx dispositions générales
de séoumte.

13.6.2 — Concepfion wénérale des iisialfarions

Les installations comprises dans les zones de séourité seront congues ou situdes de
facon A Limiler les risques d explosion ef & en limiter les effets. en particulier de fagon & Sviter les
projeciions de malriaux ou objets divers a I'extérienr de I'éiablissement.



13.6.3 — Marérief électrigue

Les dispositions de 1"arrété ministériel du 31 mars 1980 sonf applicables a
I' ensemble des zones de séourité de 1 établissement.

En partizulier. dans ces zones, les installations €lsctriguss seront réduites A ce qui
est strictement nécessaire aus besoins de 1 exploitation, tout autre appareil, thachine ou matéricl étant

placé en dehors d°elles,

13.6.4 — Protection conire 1 électrictieé statigie et les courants de circnlation

Toutes précantons seront prises pour limitee I'apparition de charges €lectrostaliques
et assurer leur Svacuation en toute séourité. Les disposilions constructives et dexploilation suivanftes
seront notamment apphogodes |

- limitation des vitesses d écoulement des matériaux inflamimables,

- lonitation de usage des matériaus isolants susceptibles d’acenmuler des charges
Eectrostatiques.

. continuité Electrigue of mise & la terve des éléments conductenys constituant
I'installation ou wrilisés occasionnellement pour son exploitation (léments de
sonstruction. conduils. apparcillage, supports, réservoirs mobiles, outillages....).

13.6.5 — Fenx nins

Les fous nus répondant 3 lo définition qui en est donnée dans les régles
J'amdnagement o d explojtation  des  dépots d'livdrocarbures biquides anmexées a Faméte du
9 navembre 1972 modifié (1.0 du 31 décambre 1972 el du 23 janvier 1976) sont nommalement mnterdits
dans les zones présentant des risques d explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise én
cemvre de feus nus doivent v éne entrepris. ils feront objet d'un epennis feu » déliveg <t ddment signé
par I exploitant ow par la personne qu'll awa nommemenl désionde. Ces travaux ne pourront s effectuer
que dans e respset des régles d'une consigne particulicre Stablie sous la responsabilité de I'exploitant.

Celie consigne fixera notamment les wovens de controle de ' atmosphére. de
prévention et de lutte contre }ineendie devant ére mis i la disposition des agents effectuant les wravaux.

13.6.6 — [ eatilation

£ fonctiomnement normal. Jes loemx comportant des zones de securild seront
ventiles conveniblernent et de fagon a évifer toute accumulalion de gaz ou de vapews.

13.6.7 — Prévention des explosions

Les conditions d” exploitation seronf telles que les appareiis de fabrication et leurs
canalisations de wansferd ne contiennent pas un ou plusieurs produits dans des conditions permetant A
une explosion de se produire. Cette disposition doit &tre respeciée en marche nonmale des instllations,
durant les pédodes wansitoires de mis en service ot d'anst et durant les opéralions de caractére
excepiionoel.



13.6.8 — Ponssidres inflammabies

I “ersemble de 1installation sera congu de fagon 2 Limiter ies accurnulations de
poussiéres inflammables hors des dispositifs spécialement prévus & cer effet. Lorsque <o nsque
d"accumulation exists néanmoins, ['installation sera munie de dispositifs penmettant un netiovage aise.
Ce netfovage devia &tre effectué régulidrement.

ARTICLE 14 : MESURES DE PROTECTTION CONTRE L'INCENDIE

14.1. - Protection contre la foudre (AN du 287011993)

14.1.1. - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvenl &ire 4
l'otigine d'événements sus.oplibles de porter gravement atfeinte, direciement ou imdirectement, & la surete
des installations. & la sécurité des personnes ou A la qualité de Temviropnement. doivent éne protegies
contre la foudre.

14.1.2. - Les disposinifs de protection contre la foudre doivent éire conformes a la
noume fiangaise C 17-100 ou A tonte norme &n viguewr dans un Etat membre de la © oIrInunAaute
guropsdenne of présentant des garanties de vourifé equivalentes.

La novme doit ére appliquée ¢n prenant en comple la disposition suivante ! pour
tout équipement. construction. ensemble d'équipaments et consliuclions ne présenlant pas une
conficuration et des contours hors toul géomeuiguement simples, les possibilites dagression et la zone
de profection donent dtre frudiées par la méthode compléte de la sphere fistive. H en est éeniement ans
pour les réservoirs. 1ours. cheminées et plus généralement. pour loutes siruchures 2n glavation donf la
dimension verticale ¢s1 supénieure i [a somme des deux avires.

Cependant, pour les svstémes de proteciion i cage maillée, la mise en place de
pointes caplices n'est pas abligatone.

14.1.3. - L'état des dispositifa de protection contre la fondre des installations visées
a Yarlicle 14 1.1, ci-dessus fait Tobje tous les cing ans, <ane vérfication suivant lanicle 3.1, de la nonne
frangaise C 17-100 adapté, le cas échéant, au type de sysieme de protection mis &n place, Dans ce cas
la procédure est décrite dans un document tenu A fa disposition de l'inspection des installations classées.

Cette vérification doit ézalement &re effectuée aprés Iexdoution de travans sur les
DAmnEnts el sirucfures proféess o noisinants susceptibles d'avoir porté atteints au systéme de profection
conire ia foudre mis en place et aprds toul impact par la foudre constaté sur ces bitimenls ou structores,

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre dan éire instalié sur les
installations. En cas dimpossibilité d'installer un (el comptage. celle-ci est demoniree.

14, 1.k - Les pitces justificatives du respect des articles 14.1.1, 14.1.2. ¢ 14.1.3.
ci-dassis sont tenuzs 2 la disposition de Tinspectem des installafions classées.

Ces consignes serant cormpatibles mvec le plan &'intervention des secours extérieurs
éventuellament éiabli en aceord avec la Direction Départementale des Services d Tneendie et de Secours.



14.2. Movens de secours

14.2.1 - Eguipes de sectirife

L'egploitant veillera 4 la constituiion d équipes de séownré comprenant des agents
affectés prioritaierment 4 des missions dintervention lors de sinistres et d'operadon de prevenlion, et
pouvant quitler keur poste de fravail 4 wout moment pour combanre un éveniue] simstre.

14.2.2 - Mawédriel de lutte contire Fincendie

1 ‘établissement devra disposer de movens imtermes de utte contre 'incendie adaptés
aux msques a defendre, e au moeins ©

desunctenrs a cau pubvérisée fou équivalent) penmenant d'assurer une capacite
d'extinction égale ou supérisure 4 celle d'un appareil de fipe 214
dextinsteurs a anhvdade carbonigue (on équivalent) pres des fableaux =t
maclunes glecimgues,

dextimclews 4 poudre {ou Squivalent). tupe 33B. prés des installations de
liguides mflarmmables.

Ces extineteurs seront placds en des endroits signalés ef rapidement accessibles en
toutes circonstances @ raison d'au moins un extingtewr par tranche de 230 m? de superficie 4 proféger.
aved un mindmam de dewy apporeals par atelier. magasin. snirepdt.

En complement de ces dispositions. les zones de nsque incendie. définies a | article
13,3, companteronl au moing

des robinets d'incendie anmes nommalisés permenant de cowvalr ensemble des
zones, installés prés des accés, Les robinefs 4'incendie anmds pourront Sire
remplacss par des extinelews a poudrs sor roues de 130 Lz (ou cquinvalent)

des extinetews & poudre {ou équivaleat) paimetiant d'asswrer une capacile
d’exunction épale ou supenieure 4 celle d un appared de e 358 ;

un extncteur a poudre sur roue de 30 ke (ou équivalant) par tomche de
1 GO0 protéesr et par nivean d aw moins 230 me,

un résean five de déteciion 1 d'eshnchion automatique.

1123 ~ Fessonirees en eail

e débif 2t la pression o eau du réseau fixe drincendie seronf nonmalement assurés

par des movens de pompage propres 3 1 établissement. En toutes cuconstances. le debil de 120 m’ piw

heure devrs pouvolr lre assurs.

Ies canalisations constifeant le réseau d'incendie seront indépendantes du réseau
d"eau industrielle. Lewrs sections seront caloulées pour oenir fes débits et pressions nécessaires &n
n'importe quel emplacement.



A n

L réseau sera profége contre ie oal et maillé ; il compoitera des vannes de barrage
&n nombre suffisant pour loute section affeciée par une rupiire lors d un simstre par exemple. puisse ctre
isolée.

Les bouches, poteaus d'incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau
seront murus de raccords novmabses @ s seront judicicusement répartis dans 1" établissement.

L' établissement disposera d au moins un groupe de pompage awlonome. Son hon
foncionnement sera fréquamament vaniis.

14.3. - Kignalisation

La norne MNF X 08 003 relative a I'emploi des coulewrs i des signauy de séeunté
esi appliquée conformément d I'stéé du 4 aolt 1982 afin de sigmaler Jes emplacements

- des movens de secours

- des stockages présentant des msques

- det bocinay i rsgues

- deg boutons damer durgenoe
atnsl gue Jes diverses mterdictions.

ARTICTE 15 ORGANISATION DES SECOTURS

5.1 - Des congignes aénérales de sdourild eoniles seront €tablics pour I mise en
cuvte des movens d'imervention. 1 évacuation du personnel e I'oppel arx movens de sseours exfénsurs.

Ces consiones serond compatbles avee le plan d'interveniton des secours exténaurs
Svenfuellement établi en accord aves la Direction Dépanementale des Senvices Incendie of Secowrs,

152 — Svstome dalerie

L using sera dquipée dun réseau O alarme répartd de telle mamere qu'en aucun ¢as
13 distance 3 pavcowrir pour atteindre un poinl d alamme a pariu d'une wstallation ou d™un stockage ne
depasse 100 meires,
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TITRE VII : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 16 : PRESCRIPTIONS PARTICUTLIFRES A CERTAINES INSTALLATIONS

16.1 — Dépdt de_charbon pulvérisé ageioméré en boolettes

La hauteur des ampilements des contencurs souples remplis de charbon sera limiteées
4 6 métres, La base de chagque pile doit reposer sur des supports isolants de 10 centimétras d epaissaur.

En complément de Uarticle 13.3.3. les aires de stockage seront nettement délimitées
el subdivisées de 1¢le fagon que chaque subdivision ne confienne pas plus de 20 tonnes de produit.

L emprise de chaque subdivision ne dépassera pas 230 m?.

Un passage d’au wmoins 3 metres existera entre 2 subdivisions de stockage de
sharben.,

16.2 — Dépdat de eranulés en plastique

I es sacs de pranubés plastique seront stockés 3 upe distance minumale de § metres
dzs dépdts oz charbon agglomire,

Le Jocal ne sera pas sunmonts d élage.

En complément de Uaticle 13.5.3, Jes ares de sockage seront nellemient déhiigss
et subdivisdes de tel fagon que chaque subdivision ne contienne pas phus de 100 Tonnes de produin.
L emprise de chagque subdivision ne dépassera pas 300 m?,

Un passage d'au moins 3 métres existera entre 2 subdinvisions de siockage ce
aranulés plastigoe,

16.3 — {oval de distribution de charbon

Le lozal sera classé en zong sécuvild

Le Jocal oh se rouve Uinstallation de distibution de granulés de charbon sera
Squipé dun dispositif d”alavme commandé pay b détermmination de Ja concemiation en poussiere. Le
report d alanne §'effecniera comme déent & Uandele 13.3.8.

16.4 — Installations de combhustion

Les insallations de combustion sont construifes. équipées el exploitées
conformément aux dispositons de Iandté minisiériel du 15 juin 1975,

L "exploitant disposera des apparsils de contrdle swvants :

- un idicaew de température de gaz & la sortie du géndrateur,



- un dispositif indiquant. soit le débit de combusiible. soii le débic do fluide
calopoiiew.

- un dispositif indiquant fes paremétres thermigues du fluide caloponaur a l'entrée
el @ la soimie du genéraizor,

- un analvseur portatif des gaz de combustion donnanl au momns la teneur en CO2

Les chaudidres scront équipées des dispositifs de séounteé prevus par lo
réglementation en vigueur. notamment celle concernamt les appareils 4 pression de vapaur,

Un disposiif fagilement accessible a1 clamement identifiable desta peomettre
d'interrompre [ alimentation en combustible de chaque générateur. 1l sera installé 4 proximité des acees
aux locaux de chauffene.

Les réseaux d alimentation en combusible doivent &tre congus ¢f réalisés de
maniére i réduire les risques en cas de fuile notamment dans Jes espaces confmés. 1es canalisalions sonl.
en tant que de besoin. protégées contre les agrsssions extérizures (corrosion. choc. temperature
gMoesave,. b,

L& parcours des candlisations 4 1'intérieur des locaus ol se rownvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible.

Un dispositif de déiection de gaz déclenchant. selon une procedure prectabhe, une
alarme en cas de dépassement des ssuils de danger. doft émre mis en place dans 1zs instaliations wihsand
des combustbles eazeny et exploitées sans surveillinee. Ce dispositif doit couper |"andvée du combustible
gazeny &1 intaempre I alimentation dlecuigue des malériels non prévus pour fonctioninet <n atmosphere
explosive sans que cela ne provogus 4’ are ou d crincelle.

16,4 — Installations do comtpressian

Dizs mbes de protection de résistance suffisanie 2t formant éventuellenznl clicane
pour Taceés anx locaux des compresseurs ou des accumulateurs entoureront ces apparels de fagon &
diriger vers a partie supérieure 1air et les débris dappareils dune explosion éventuelle,

Le ioil $eTa comstruit en maienaux lgers de mamsre a permelre une kmge
expansion vers = hiaut,

LUne ventilation parmanente de toul e local devra elre assurée.

Les résetvoirs of appareils, contemant 1'air comprimé, devromi satisfare 4 la
réglementation des appaceils & pression de gaz.

Touwres dispositions ssroni prises ponr évter les renlrées d'ar en un point
guelcongne du clreuit gazeux.

Dies filires, maintenns en bon état de propreté. devront empécher la péngiration des
poussizres dans Je compresseur.

Les compresseurs seront powrius de dispositifs arélant automnatiquement Fappaceil
41 la pression d& gaz devient trop faible 4 son alimentation ou si fa pression  la sortie deépasse la valeur
froce.

3



Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils anx
emplacaments ob des produits de condensation seront susceptibles de saccumuler.

Towes mesures seront prises pour assurer [$vacuation des produits de puras ef pour
éviter que la mancevvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres
apparcils ou ponr les canalisations.



TITRE VIII : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 17 : DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES

17.1 — Délais de prescriptions

T.a présenie aulorisation. qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire
effer si linstallation n'a pas 61¢ mise en service dans un délai de irois ans ou n'a pas €te exploitée durant
deux années consecunves sauf cas de force majeure,

17.2 = Délai 1 voie de recours {article 14 de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976)

La présenle déeision ne peut étre déférée qu'd un Tribunal Admindstrant. Le délai
de yecours esi de deus mois pour le demandeur ou lesploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce delai
commence a courly du jour ol a présente décision a €€ nolifice.

17.3 — Exécution

Le Searétaire Géndral de la Préfecture des Ardennes. le Mawe de Giver o
PInspecteur des Installations Classées sont chargés. chacun en ce qui le concerne. de Uexéeution du
présent améié.



TITRE lIl - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

Artfcle 15 - DELAI ET VOIE DE RECQURS

La présente décision ne peut &tre déférde qu'au Tribunal Administratif, Le
délai de recours est de deux mois pour le damandeur. Ce délai commence & courir gu
Jour od |2 décision a elé nolifiée,
Article 16 - PUBLICITE

Line copie du présent arcdté sera déposée 4 la Mairie de GIVET.

Un extrail dudit arété, énumérant les prescriptions awxquelles
I'élablissement est soumis, sera affichs :

@ pendant uh imals a la mairie de GIVET
= en permanencs et de fagon visible, dans I'établissemant.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet des Ardennes e aux frais du
demandeur dans deux journaux locaux diffusés dans tout le déparement.

Article 17 - EXECUTION

Le Secrefaire Geénéral de ta Fréfecturae des Ardennes, le Maire de GIWVET
et I'nspecteur des Installations Classaes sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne,
de Fexéoulion du présent arrété.

Charleville-Mazigres, Ie 1™ féviier 1999

Le Prafet,
Daur le Préiee,

e Secrdeairs Géndrsi

Z

Miche! BERNARD



ANNEXE

EMPLACEMENT DES CHEMINEES

(PLANS)



